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Wejangan Master Lu di Seminar Dharma Malaysia -
28-08-2011
“Melepaskan Diri, Bertobat Atas Kesalahan Diri

dan Membina Diri”

Datang ke Malaysia, saya sama sekali tidak merasa
asing. Orang-orang hidup di dunia ini mengandalkan
"jodoh". Hari ini kita semua memiliki jodoh untuk bertemu
bersama. Jodoh ini bukan jodoh hubungan perasaan,
yang kita miliki adalah jodoh "Kebuddhaan" dengan
Bodhisattva. Sebelum pesawat mendarat kemarin, saya
melihat Guan Shi Yin Pu Sa menginjak naga di langit, dan
banyak Bodhisattva serta Naga Langit Pelindung Dharma
juga datang. Master memberi hormat kepada semua
Bodhisattva di Malaysia. Terima kasih kepada Bodhisattva
mengizinkan kita berada di sini hari ini untuk berbahagia

dalam Dharma, bermandi dalam cahaya Buddha.

Banyak orang yang memuja Bodhisattva seumur
hidup, tetapi tidak mendapatkan apa pun. Bukan

Bodhisattva tidak manjur, tetapi halangan karma buruk
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dalam diri yang terlalu dalam. Karena telah melakukan
banyak hal buruk di masa lalu, tidak melenyapkan jodoh
buruk, sehingga tidak manjur permohonannya.
Sedangkan kita hari ini memiliki welas asih Guan Shi Yin
Pu Sa, memiliki pusaka Dharma Xin Ling Fa Men ini, kita
bisa mengubah hidup kita secara positif dan efektif, dan
kita telah memiliki jati diri yang sebenarnya. Pada Seminar
Dharma di Australia bulan Juni tahun Ilalu, Master
meramalkan bahwa perekonomian dunia akan merosot
pesat, dan rata-rata akan terjadi satu atau dua kali gempa
bumi di dunia setiap satu hingga dua bulan. Dilihat
sekarang, semua prediksi ini benar terjadi. Memprediksi
dengan tepat bukan untuk pamer, tetapi agar kita
berhati-hati, bumi ini telah mencapai tahap "rusak" dari
"terbentuk, tinggal, rusak dan kosong" yang dikatakan
oleh para Buddha dan Bodhisattva. Hidup di bumi ini
sudah sangat bahaya. Kita harus mengerti untuk
melindungi diri kita sendiri. Sekarang ini ada berapa
orang yang bisa mengatakan diri sendiri dapat
melindungi dirinya, namun orang yang mengikuti Master

menekuni Dharma dan melafal paritta dapat melindungi
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dirinya. Gempa bumi kemarin di Jepang, kebetulan
beberapa orang yang mengikuti Master menekuni
Dharma pergi bertamasya, pada saat mereka pulang, dan
melihat semua rumah runtuh, namun orang sama sekali
tidak apa-apa, terhindar dari malapetaka, terima kasih
Guan Shi Yin Pu Sa memberkati! Dan ada satu pendengar
dari Kanada menelepon dan mengatakan bahwa 280
orang di dalam pesawat tewas. Dia membeli tiket untuk
pesawat ini. Dia membina pintu Dharma Master, sangat
tekun melafalkam paritta. Alhasil, pada hari itu dia tidak
bisa naik pesawat. Ini juga merupakan sebuah perwujudan
luar biasa dari Bodhisattva yang menyelamatkan makhluk
hidup. Seorang pendengar Kanada menelepon dan
bertanya apakah dia bisa pergi ke Amerika akhir-akhir ini.
Saya bilang ke dia tunggu satu bulan lagi baru lihat
bagaimana. Ada sedikit masalah dengan Amerika
sekarang. Sebenarnya, semua orang tahu apa masalahnya
(gempa bumi). Lihat begitu banyak orang yang keluar dari
Pentagon Amerika berdiri di lapangan umum dengan
panik, sangat tidak berdaya. Mereka tidak tahu apakah itu

bencana alam atau bencana akibat ulah manusia. Saat
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terjadi bencana, siapa yang bisa kita andalkan dan siapa
yang bisa membantu kita? Hanya Guan Shi Yin Pu Sa yang
bisa menyelamatkan kita. Di dunia ini, setiap hari terjadi
gempa bumi, tanah longsor, tsunami, bencana alam dan
bencana akibat ulah manusia. Informasi jelas yang didapat
Master dari langit adalah: Dulu, usia 66 tahun manusia
adalah sebuah rintangan. Rintangan ini sangat sulit untuk
dilewati. Banyak orang yang meninggal pada usia ini.
Namun sekarang ada satu lagi rintangan yang muncul
pada usia 33 tahun, jadi jika anak muda melakukan terlalu
banyak kejahatan dan tidak belajar yang baik, mereka
tidak akan bisa melewati usianya di 33 tahun. Perlu kita
pahami, bagi orang yang tidak menekuni Buddha Dharma,
nasib tidak berada di tangan dirinya sendiri, tetapi bagi
orang yang benar-benar menekuni Dharma, Master ingin
memberi tahu semua orang lagi bahwa nasib ada di
tangan kita sendiri. Mengapa sama-sama adalah manusia,
ada orang yang hidup dengan sangat baik; tetapi ada
yang mengalami masalah di rumah, mengalami
kemalangan, atau kehilangan uang. Setelah melafalkan

paritta akan berubah. Ada orang yang kelihatan kuat tidak
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berpenyakit, tetapi ketika rintangan tiba, dia akan segera
menderita kanker. Di masa lalu mengidap kanker adalah
hal yang sangat besar, semua orang takut membicarakan
tentang "kanker". Sekarang kanker ada dimana-mana.
Kanker bisa tumbuh di setiap bagian di tubuh. Bukankah
ini adalah hukuman? Apakah harus menunggu hingga
kiamat? Kiamat mempunyai dua konsep: yang pertama
adalah bencana yang dibawa bumi kepada kita; yang
kedua adalah bencana yang dibawa oleh manusia sendiri.
Bencana yang dikarenakan oleh bumi dapat dihindari
untuk sementara waktu. Bencana yang ditimbulkan oleh
manusia itu sendiri disebabkan oleh karma buruknya
sendiri. Ketika kamu sakit, itu adalah kiamat bagimu. Oleh
karena itu, kita harus membina diri dengan sungguh-
sungguh, harus menjauhi diri dari bencana, harus
mendapatkan welas asih dari Guan Shi Yin Pu Sa. Pu Sa
sedang menyelamatkan kita. Kita juga harus mengulurkan
tangan. Master berusaha sangat keras  saat
menyelamatkan orang. Banyak orang tidak percaya.
Master berkeliling dunia untuk memberi tahu semua

orang, menerawang totem untuk semua orang. Saya tidak
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berdaya, bagi orang yang percaya, tidak perlu melihat
banyak totem, tidak perlu menunjukkan kekuatan
supernatural ini kepada semua orang. Namun bagi
sebagian orang yang tidak mempercayainya, saya harus
memberi tahu semua orang tentang kekuatan gaib ini.
Saya bisa tahu kehidupan masa lalu kalian, tahu kapan
kalian akan meninggal, tahu segala hal tentang diri kalian,
dan bisa tahu segala hal yang akan terjadi di masa depan.
Mengapa? Karena untuk menyelamatkan semua makhluk,
pada saat yang sama, asalkan kamu mempercayainya,
akan lebih mudah bagi Master untuk membantumu,
menyelamatkan dan membantumu dengan welas asih,

meneladani semangat Guan Shi Yin Pu Sa.

Kita hidup di dunia ini benar-benar sangat
menyedihkan. Setiap hari mengatakan sangat risau, ingin
menyelesaikan kerisauan tersebut, tetapi coba kalian
semua pikirkan, apakah kerisauan di dunia ini dapat kamu
selesaikan? Manusia berulang kali menderita seumur
hidupnya itu adalah reinkarnasi enam alam. Penderitaan

yang kita alami hari ini di dunia akan dialami kembali
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dalam beberapa hari. Misalnya, ketika seorang wanita
melahirkan anak, itu sangat kesakitan dan bahaya. Saat itu,
dia berpikir, melahirkan satu anak saja begitu menderita,
saya tidak akan melahirkan anak lagi di masa depan,
tetapi setelah beberapa tahun, dia melahirkan anak lagi,
dan setelah beberapa tahun, dia melahirkan anak yang
ketiga lagi. Ini adalah reinkarnasi enam alam di dunia.
Begitu juga dengan pertengkaran suami istri. Setiap kali
bertengkar, saya berpikir, saya tidak ingin tinggal
bersamanya lagi, saya tidak bisa tinggal bersamanya lagi,
karena saya sangat tidak bahagia. Sebenarnya, ini juga
merupakan reinkarnasi enam alam, karena hubungan
buruk kalian belum teruraikan. Meskipun sudah bercerai,
kamu masih memiliki ganjalan di dalam hatimu, masih
merasa sangat sedih, dan selamanya tidak akan merasa
nyaman, jadi lain kali kalian masih akan bertengkar.
Sekarang banyak orang hanya tahu untuk menyembah
Buddha, namun tidak tahu betapa bagusnya khasiat dari
melafalkan paritta. "Xiao Zai Ji Xiang Shen Zhou" dapat
menghilangkan bencana dan mendatangkan

keberuntungan. "Da Bei Zhou" adalah energi yang sangat
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kuat. "Xin Jing" dapat membuat pikiran orang menjadi
tenang, membuka kebijaksanaan. Sebenarnya, melafalkan
paritta apapun memiliki proses untuk membuka pikiran
dalam tubuh manusia. Jika dikaji dari tubuh manusia, ini
adalah membuka meridian dari orbit mikrokosmik (xiao
zhou tian) dan orbit makrokosmik (da zhou tian). Ketika
seseorang lancar dalam melafalkan paritta, suasana
hatinya akan merasa bahagia. Bila suasana hati seseorang
tidak lancar, tidak bahagia, ini akan mempengaruhi aura.
Jika auranya tidak baik, maka suasana hatinya akan buruk,
jika suasana hati tidak baik, maka akan mempengaruhi
tampilan wajah, keberuntungan dalam hubungan asmara
tidak baik, jadi dia tidak senang di mana pun dia berada.
Sama seperti seseorang yang tidak bahagia di rumah,
maka dia seharian di tempat kerja juga tidak akan bahagia.
Kita praktisi Buddhis bahagia di rumah dan di tempat
kerja, bahagia kemana pun kita pergi. Ini adalah
perubahan baru. Menekuni Dharma adalah membina
pikiran dan perilaku. Ketika pikiran benar barulah tindakan
menjadi benar. Ketika pikiranmu benar, segala hal akan

berjalan lancar. Ketika pikiranmu tidak benar, segala hal
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akan menjadi menyimpang. Dengan kata lain, kita harus
membangun keyakinan benar, pikiran benar, dan
kesadaran benar. Menjadi manusia harus berperilaku
seperti seorang Bodhisattva. Kita harus menjadi
Bodhisattva yang hidup di dunia. Kalian semua tidak
mengerti mengapa banyak orang sering sakit, mengapa
banyak hantu yang merasuki tubuh manusia, karena
mereka mendapatkan kesenangan dari hantu, yang
mereka lakukan di dunia ini adalah perbuatan hantu. Coba
kamu pikirkan, melakukan hal-hal seperti hantu di Alam
Manusia. Tentu saja, dia mendapatkan kebahagiaan dari
hantu. Kita praktisi Buddhis hidup di dunia ini setiap hari
senang dalam membantu orang lain, melakukan
perbuatan baik, dan mempraktikkan jalan Bodhisattva.
Kita adalah Bodhisattva di dunia. Kita akan membuat
Bodhisattva bahagia. Hati kita menyatu dengan Guan Shi
Yin Pu Sa, maka kita dapat menerima aura Guan Shi Yin
Pu Sa. Banyak orang melafalkan paritta dengan mulut
tetapi tanpa hati, ini sama sekali tidak boleh! Melafalkan
paritta harus sepenuh hati, harus melafalkannya dengan

sangat serius. Melafalkannya hingga jangka waktu
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tertentu, kekuatanmu akan bertambah, hatimu akan
terhubung dengan aura Guan Shi Yin Pu Sa, maka
segalanya akan manjur, permohonan akan terkabulkan.
Seorang gadis jatuh dengan kepala lebih dulu dari lantai
dua yang sangat tinggi, seluruh kepalanya berdarah, dia
tidak sadarkan diri, hanya tinggal napas. Dokter
mengatakan bahwa dia tidak dapat diselamatkan lagi.
Orang tuanya menekuni Dharma dengan Master. Mereka
menelepon Dong Fang Tai , sekretariat kami meminta
mereka untuk melafalkan paritta "Da Bei Zhou" sebanyak-
banyaknya. Orang tuanya tahu bahwa dokter tidak dapat
menyelamatkan putri mereka, jadi mereka melafalkan "Da
Bei Zhou" selama empat hari empat malam. Gadis itu
secara ajaib selamat dan tubuhnya pulih kembali. Gadis ini
sadar dari koma setelah empat hari empat malam, dia
bahkan terhubung telepon totem dan berbicara dengan
Master, memberi tahu Master kabar baik. Dia telah
melupakan semua hal buruk di masa lalu dan menyimpan
semua hal baik dalam pikirannya. Master beri tahu semua
orang, jika kamu percaya, maka akan ada; jika kamu tidak

percaya, maka tidak ada. Banyak orang sekarang yang
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masih sangat kasihan, karena mereka tidak percaya.
Master sering memberi tahu kepada para teman se-
Dharma, kalian harus belajar sekarang, dan setelah belajar
bukan hanya diri sendiri yang menjadi baik, tetapi harus
keluar untuk menyelamatkan orang lain. Ketika semua
orang baik seperti kalian, maka kalian adalah ribuan
tangan dan mata Guan Shi Yin Pu Sa. Sebenarnya, saya
tahu kalian datang menemui Master, selain suka
mendengarkan ceramah Master tentang ajaran Buddha
Dharma, ada dua alasan utama: yang pertama adalah
untuk mendengar apakah Guan Shi Yin Pu Sa ada
memberikan instruksi terbaru kepada Master; yang kedua
adalah untuk melihat totem! Jadi, Master beri tahu semua
orang, hari ini pasti akan melihat totem di tempat. Semua
hal tentang diri kalian, asalkan kalian bertanya, Master
akan menjawab untuk kalian. Saya dapat membantu
kalian, karena saya membabarkan ajaran Buddha Dharma
dan menyelamatkan semua makhluk bersama Guan Shi
Yin Pu Sa.
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Asalkan melihat kalian menangis, dalam hati saya
iIngin  menangis, tetapi Master tidak boleh menangis
terlalu keras, karena jika saya menangis terlalu keras, para
Bodhisattva di atas surga akan tidak rela melihatnya. Tidak
tahu berapa banyak orang yang telah melihat rumah
Master di surga sangatlah indah, tetapi harus ingat
penderitaan semua makhluk adalah penderitaan saya.
Melihat kalian sakit, Master merasa diri Master yang sakit.
Tahukah kalian bagaimana Master menerawang totem
saat pertama kali membantu orang lain? Misalnya, jika
kamu meminta saya untuk melihat, saya akan
membiarkan tubuhmu masuk ke dalam tubuh saya. Jika
jantung saya tidak nyaman, itu berarti jantung kamu tidak
nyaman. Pada waktu itu, Master berkeringat deras saat
menerawang totem kepada orang lain. Setelah
menerawang seluruh badan menjadi lemas. Saat itu
Master tahu semua makhluk menderita, maka saya
berikrar kepada Guan Shi Yin Pu Sa: Guan Shi Yin Pu Sa,
saya pasti akan membina diri dengan baik! Saya ingin
menyelamatkan semua makhluk! Saya ingin meneladani

Guan Shi Yin Pu Sa, menggunakan metode yang luar biasa
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ini untuk menyelamatkan semua makhluk! Saya ingin
membuat orang-orang yang berjodoh di seluruh dunia

melafalkan paritta!

Orang yang menekuni Buddha Dharma harus
mengetahui masa depan diri sendiri, memperbaiki masa
lalu diri sendiri, dan mengubah kita yang sekarang!
Kalimat pertama "Tahu masa depan sendiri" yaitu harus
melepaskan diri sendiri, karena takdir pasti akan berubah.
Kita harus segera melepaskan diri dan jangan terlalu
banyak berpikir. Hari ini adalah hari ini dan besok adalah
besok. Hari ini bukan berarti besok, dan besok juga bukan
berarti hari ini. Selama kita mempunyai mentalitas yang
baik, hidup sesuai dengan hati nurani diri sendiri,
membersihkan sifat dasar diri dan menyatu bersama
dengan Bodhisattva. Tidak peduli berapa banyak hari esok
yang kita miliki, tidak sebaik satu hari ini yang kita
genggam. Kalimat kedua, “Perbaiki masa lalu diri sendiri”
yaitu harus bertobat atas kesalahan diri sendiri, karena
bencana kita di masa lalu, karma yang kita ciptakan di

masa lalu telah lama berada dalam tubuh kita. Semakin
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lama hal kotor yang tertinggal pada tubuh, maka semakin
besar kerugian yang ditimbulkannya. Hal-hal buruk yang
pernah kita lakukan di kehidupan sebelumnya dan di
banyak kehidupan lalu akan terus berlanjut dari
kehidupan ke kehidupan. Itu adalah sebuah halangan
karma buruk yang sangat buruk. Inilah mengapa ketika
seseorang terlalu banyak melakukan hal-hal buruk maka
akan timbul komplikasi, seperti seseorang yang tubuhnya
tidak sehat, seperti hari ini usus dan lambung tidak sehat,
besok jantung tidak dijaga dengan baik, lusa liver tidak
sehat lagi, beberapa hari kemudian paru-paru tidak sehat
lagi. Coba kalian katakan, apakah orang ini masih bisa
hidup lama? Kita harus menghapus halangan karma buruk
dari beberapa kehidupan, dan tidak boleh melakukan
perbuatan buruk lagi di kehidupan ini. Dengan begitu,
kita baru bisa mengubah diri kita sendiri. Siapapun ingin
mengubah diri, tetapi sangat sulit untuk memperbaiki diri,
sangat melelahkan dan menderita. Praktisi Buddhis harus
mengerti bagaimana cara untuk mengubah dirinya sendiri.
Cara terbaik untuk mengubah diri adalah dengan

bertobat, karena ketika seseorang bertobat atas kesalahan
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dirinya sendiri, dia akan merasa sangat tenang dan bersih.
Hanya dengan menyeka kotoran di wajahnya barulah dia
akan mempunyai wajah yang putih, wajah yang mirip
seorang manusia! Kalimat ketiga “Ubah kita yang
sekarang” vyaitu harus membina diri sendiri, jika hanya
melepaskan diri sendiri dan bertobat, namun tidak
membina diri, maka kamu masih belum berhasil. Kamu
hanyalah seorang manusia biasa di dalam dunia,
menderita siksaan takdir. Karena seorang peramal dapat
meramal dengan sangat akurat, dia dapat meramal semua
nasibmu dari umur berapa hingga umur berapa, namun
sulit baginya untuk mengubah takdirmu. Takdir dan nasib
adalah dua konsep. Takdir ditentukan oleh rintangan di
kehidupan sebelumnya, sedangkan nasib bisa diubah. Kita
sekarang membina pikiran adalah untuk mengubah takdir
kita, menggunakan takdir untuk mengubah nasib kita, dan
menggunakan nasib untuk mengubah takdir kita. Jadi,
takdir dan nasib adalah saling berkaitan. Ketika takdir
seseorang sangat buruk, tetapi dia setiap hari berbuat
baik dan menjadi orang baik, maka dia dapat mengubah

hidupnya menjadi lebih baik. Namun, jika takdir
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seseorang pada dasarnya sangat baik, tetapi dia
melakukan hal-hal buruk setiap hari, melakukan hal buruk
ini dan itu, setelah waktu yang lama, takdirnya akan
menjadi buruk. Oleh karena itu, membina pikiran dan
perilaku sebenarnya disebut mengubah nasib, mengubah
takdir. Semua orang tahu "Liao Fan Si Xun". Tuan Yuan
Liao Fan dapat memperpanjang umurnya dan mengubah
takdirnya dengan mengumpulkan kebajikan  dan
melakukan perbuatan baik. Master berharap semoga
semua teman se-Dharma yang hadir disini hari ini dan
semua teman Master dapat menjalani kehidupan yang
lebih baik di dunia ini, tidak mengejar masa depan, tidak
memikirkan masa lalu, menggenggam baik hari ini. Ini
yang dikatakan dalam {Jing Gang Jin -- Sutra Vajra},
"Masa lalu tidak dapat diperoleh, masa sekarang tidak
dapat diperoleh, dan masa depan tidak dapat diperoleh"!
Filosofi Bodhisattva adalah filosofi hidup. Menjadi orang
yang baik adalah Bodhisattva. Oleh karena itu, ada
pepatah yang berbunyi "Berhasil menjadi manusia adalah
berhasil menjadi Buddha". Praktisi Buddhis bukanlah

hidup demi diri sendiri, tetapi hidup demi orang lain.
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Seseorang yang sepanjang hari memikirkan dirinya sendiri
dia adalah seorang manusia. Seseorang yang hidup egois
di dunia ini dan sepanjang hari ingin mendapatkan
keuntungan dari orang lain, dia adalah orang yang picik.
Seseorang yang memahami untuk dirugikan sepanjang
hari, dia adalah seorang yang berbudi luhur. Kita harus
menjadi orang suci, menjadi orang yang berbudi luhur.
Kita menekuni Dharma harus menjadi Bodhisattva, bukan

menjadi orang picik!

Banyak negara di Asia Tenggara yang memperhatikan
soal Feng Shui. Sebenarnya, apakah Feng Shui itu
bermanfaat? Bermanfaat, namun Feng Shui ini juga
berfungsi sesuai dengan baik atau buruknya seseorang.
Jika kamu adalah orang jahat, membiarmu untuk memilih
tanah Feng Shui yang terbaik juga tidak berguna, karena
Feng Shui yang sangat baik, dihuni oleh orang jahat akan
menjadi semakin buruk, karena aura buruk terlalu berat,
dihuni hingga akhirnya Feng Shui itu akan berubah.
Seberapa buruknya Feng Shui di suatu tempat, jika dihuni

oleh orang baik, dihuni oleh Bodhisattva, itu akan tetap
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menjadi tempat yang penuh berkah, akan sangat baik.
Oleh karena itu, sejak zaman kuno, ada pepatah di
Tiongkok yang berbunyi: Orang yang memiliki berkah
tinggal di tanah yang diberkati, tanah yang diberkati
ditinggal oleh orang yang memiliki berkah. Berkah ini
adalah dasar bagi kita untuk menekuni Dharma. Jika
seseorang memiliki sedikit berkah, itu berarti dia kurang
baik hati di masa lalu. Orang yang kurang baik hati akan
memperoleh hasil yang buruk dalam menekuni Dharma.
Jika kualitas orang tersebut pada dasarnya adalah buruk,
maka betapapun bagusnya Feng Shui juga tidak ada
gunanya. Semua orang tahu rumah Xiao Tiantian di Hong
Kong, semua bagian rumahnya adalah formasi Feng Shui.
Alhasil, gugatannya menang, tetapi orangnya meninggal.
Seseorang harus memiliki berkah untuk menikmati
banyak berkah. Jika tidak memiliki berkah, yang didapat
secara paksa bukanlah berkah dirinya sendiri, yang datang
sesuai jodoh barulah adalah berkah diri sendiri. Kita harus
menyesuaikan jodoh, yang seharusnya menjadi milik kita

adalah milik kita, yang tidak menjadi milik kita bukanlah
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milik kita. Yang harus kita cari seharusnya adalah hal yang
paling berharga yaitu hati nurani dan sifat dasar kita.
Praktisi Buddhis harus memahami logika dan
kebenaran, harus mengerti untuk bersikap rendah hati
dan welas asih. Bila seseorang sangat membenci
seseorang, maka cara yang terbaik adalah dengan melihat
bagiannya yang kasihan dan sengsara, misalnya bagian
yang kasihannya itu adalah orang ini memiliki masalah
pada tubuhnya, tidak punya uang, keluarganya
bertengkar. Jika seorang istri di rumah ribut sepanjang
hari, bertengkar dengan suaminya. Mohon istri ini pikirkan
betapa banyak kerisauan yang dialami suaminya saat
bekerja di luar setiap hari. Kemudian lihatlah celana yang
dia kenakan juga adalah compang-camping, sepatu dan
kaus kaki semuanya koyak. Ketika memikirkannya itu,
maka welas asih akan muncul, dan tidak akan bertengkar.
Guan Shi Yin Pu Sa melihat kita semua makhluk menderita
setiap hari, menderita secara rohani dan jasmani,
sehingga Dia berwelas asih kepada kita. Kita semua orang
juga harus melihat sisi kasihan dari orang lain, harus

memaafkan orang lain, dan membantu orang lain. Jika
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kalian dapat membantu orang lain untuk membina pikiran
dan melafalkan paritta, membantu mereka untuk
menekuni Dharma dengan tekun, membantu orang lain
melafalkan Xiao Fang Zi, membantu suami, istri, anak,
kerabat, dan teman untuk melafalkan paritta. Sebenarnya,
kalian adalah meneladani Bodhisattva, kalian sedang
menyelamatkan semua makhluk! Bodhisattva adalah
orang terluka saya yang kesakitan. Melihat orang harus
melihat sisi welas asihnya dan sisi kasihannya. Banyak
wanita yang lebih galak terhadap orang luar, tetapi lebih
baik terhadap orang dalam. Tetapi ada orang yang
kekurangannya adalah sangat galak terhadap orang
dalam, tetapi baik di luar, Orang-orang ini disebut tidak
memiliki  kebijaksanaan.  Kebijaksanaan  bukanlah
kepintaran. Pintar tidak berarti memiliki kebijaksanaan.
Kepintaran hanyalah mengambil sedikit keuntungan dari
orang lain, mengukur untung ruginya, sedangkan orang
yang bijaksana, dia pasti memiliki kepintaran. Kita harus
meneladani kebijaksanaan Bodhisattva untuk
menguraikan kerisauan di dunia, baik terhadap dalam

maupun luar. Kebijaksanaan berasal dari pembinaan.
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Kebijaksanaan tidak diperoleh dari bawaan lahir di dunia.
Berharap semua orang dapat membina pikirannya dengan
sungguh-sungguh, harus lebih tekun dan lebih kerja keras
lagi, sehingga kita tidak akan mengecewakan Guan Shi Yin
Pu Sa.

Master selalu tidak setuju dengan rumah sakit yang
setelah melihat banyak pasien mengidap penyakit kanker,
mereka dengan jelas langsung memberi tahu pasien
bahwa itu adalah kanker, tinggal waktu setengah tahun
lagi, karena pikiran, semangat, dan kesadaran pasien akan
ambruk dan akan segera meninggal. Sesungguhnya,
manusia hidup mengandalkan kesadaran. Master
sekarang sedang membantu semua orang, untuk
menyelamatkan kesadaran semua orang. Berharap semua
orang dapat memperkuat kesadaran, menguasai tiga
pusaka Dharma sebagai manusia: melepaskan makhluk
hidup, berikrar, dan melafalkan paritta. Tiga pusaka
Dharma ini dapat menyelamatkan nyawa kalian. Semoga
kalian tidak akan melupakannya seumur hidup. Membina

pikiran sebenarnya adalah melawan arus dan beranjak
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keatas, misalnya semua orang pergi makan, minum dan
bersenang-senang, tetapi orang yang membina pikiran
tidak pergi keluar, dia hanya baik-baik melafalkan paritta
di rumah. Melawan arus untuk beranjak keatas akan lebih
sulit, tetapi ketika kamu sudah naik ke atas, kamu akan
mendapat lebih banyak daripada orang lain. Jadi praktisi
Buddhis harus memiliki keteguhan, ketekunan, dan
kegigihan. Jika seseorang berbuat baik, walaupun
berkahnya belum tiba, namun dia sudah jauh dari
bencana, datangnya sedikit demi sedikit, tidak buru-buru.
Jika seseorang berbuat jahat, meskipun bencana belum
tiba, namun berkahnya telah hilang. Kita harus melakukan
perbuatan baik dan mengumpulkan kebajikan, menjauhi

dosa dan kejahatan.

Master akan menyisihkan lebih banyak waktu untuk
membantu kalian menerawang totem. Tidak mudah untuk
datang ke Malaysia. Duduk hampir sepuluh jam
penerbangan, kaki pun bengkak, tetapi tidak apa-apa.
Saya memikirkan semua makhluk dan semua orang di

dalam hati, tidak peduli seberapa jauh saya akan datang
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untuk menerawang totem kepada kalian. Terakhir, Master
ingin menyampaikan beberapa patah kata kepada semua
orang, hidup di dunia ini, semua orang harus gembira,
harus bahagia. Banyak orang yang hidup sangat tidak
bahagia sekarang. Master membantu kalian untuk
menemukan satu kebenaran, yang disebut "wu -- sadar”
dalam dunia Buddhisme, yaitu apakah kamu sudah
tersadarkan atau belum. Sejak dahulu kala, berapa banyak
orang yang berbicara tentang potensi kesadaran, tetapi
berapa banyak orang vyang benar-benar dapat
tersadarkan? Bai Hua Fo Fa membahas tentang potensi
kesadaran, yaitu agar kamu dapat berpikiran terbuka dan
mengerti, yaitu tersadarkan. Jika kamu seumur hidup
tidak bisa berpikiran terbuka, tidak bisa berpikiran
mengerti, ketika kamu berbaring di ranjang dan akan
meninggal dunia, kamu masih tidak mengerti apapun,
menangis, dan bersedih, yang tidak rela ditinggalkan pun
harus pergi meninggalkan, sangat tidak nyaman ketika
akan meninggal pun harus meninggal. Hari ini rumah
tidak bisa dibawa pergi, uang tidak bisa dibawa pergi, apa
pun tidak bisa dibawa pergi ... apa yang bisa dibawa pergi?
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Tidak tahu apa-apa, tidak tahu pergi ke mana, seperti
yang dikatakan Konfusius: Tidak tahu lahir, bagaimana
bisa tahu mati! Bahkan bagaimana dilahirkan juga tidak
tahu, menjalani seluruh hidup dalam keadaan linglung,
bagaimana kamu bisa tahu bagaimana meninggal?
Sungguh menyedihkan! Apa yang tertinggal? Orang kaya
meninggalkan uang untuk anak-anaknya  untuk
mengajukan gugatan dan pertengkaran. Orang yang tidak
punya uang meninggalkan penderitaan. Jadi semua orang
harus ingat, hati ini adalah yang paling penting. Kita harus
memasang dupa dengan sepenuh hati, melafalkan paritta
dengan sepenuh hati, dan menyembah Buddha dengan
sepenuh hati. Bodhisattva meminta kita untuk membina
pikiran dengan sungguh-sungguh! Terima kasih

semuanya!
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BF B EX. 8K EHARNEIKRES, R

dud rén bu xiang xin  tai zhang zou nan chuang béi gén da jia jiang géi

ZAFAMHEE 8K &8 8 IELRAKR H H
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da jia kan td téng woO méi you ban fa dui yu xiang xin de rén
-—‘—- AR N —
AREBEB, &% DA, T HEHEHEA,

yong bu kan hén duo tu téng yong bu zhao ba zhe ge shén tong

zhao

CTEERZEB AAEFEEXNHEH B

xian shi géi da jia  dan shi dui ya y1 xié bu xiang xin de rén  jiu bi
— ey i_ P A ~
THERR, BEEWF—EREH EHA, S

x0 ba zhe ge te yi gong néng gao su da jia  wo néng zhi dao ni

MEBXAMER D 8 SIFAKR, & B A E R

men de qian shi ~ zhi dao ni men shén me shi hou si zht dao ni
eI, MMEMRMN + 48 1& %%, A & R
men suo you de yi qie yi zhi dao wei lai sud fa shéng de vyi q|e

M mAmBEN—1I, _JL)\%IJ B KK &k £ B—
zhe wei le shén me jiu shi wei jiu du zhong shéng téng shi zhi yao

XATMHA?HEBEARE X £, AERE

ni xiang xin  tai zhang jiu geng réng yi bang zhu ni ci hang pu
mMMEAE @K NANE FFTF PR, BZME
du bang zhu n xue xi guan sh| yin p(J sa de jing shén

F“%?HJH, IMEHEESFENRE ®.

wO men hud zai rén jian zhén de hén ké lian  tian tian shud hén

BN EFEAB ERNRITR, XX 1 R
fan nao  yao jié jué fan nao  dan shi da jia xiang xiang kan  rén jian
i N N Vi 7 — Y
iw, BERRANN, BEEREARE B & AH
de fan nao shi ni suo néng jié juée de réen yi bei zi fan fan fu fu chi
RO i) 2R AT BE BMAR? A—EFRREEL

ku jiu sh| Iiu dao ldn hui  woO men zai rén jian jin tian chi guo d

cHMENERXE, BMNEABS X T A

D
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gud ji tian wd men you hui chi  bi fang shué yi gé nii shi shéng hai

JLXEMND X, EH 7 —1TEIT £ #%
zi de shi hou féi chang téng tong weéi xian na ge shi hou ta zai xiang

FHRIRIE B F Bl BT IxEE

shéng yi ge zhe me tong ki wo xia bei zi bu hui zai shéng hai zi

E " 1T"TX24BE HKTTEFASH £ 27T,
ran ér guo ji nian zhi hou ta you shéng le guo le ji nian zhi hou
rmMELFZ2RE X £ 7. 8 T7IVEFEZE,
ta you shéng di san ge  zhe jiu shi rén jian de liu dao [Un hui
QERE%:/I\IM"}EZEEAlengFEE/BEO

zhong xiao zhang shéng fa q1 chao jia yé shi zhe yang mei y|
(R X E F ) XEDWRBREX &,
ci chao jia dou zai xiang woO bu yao zai gén ta guo  wo bu néng zai
XY EBESE, RAEFR LT, B
gén ta guo yin wei wo tai bu kai xin  shi ji shang zhe yé shi liu dao
RS, BAEKRKAAL, X £ XEENE

lun hui y|n wei ni men de yuan jié méi you hua jié diao jiu suan i

Hh, RAMMNBNE S REHUEE SE B

diao ni xin zhong hai you jie di hai shi hén nan guo  ér gié yong

ML P EBEAF EERE T, MA X

yuan bu hui jué de hén sha fu Suo yi xia ci hai yao chao xian zai

T AR EBERETR, FULTREE W, B &

hén duo réen zhi zhi dao bai f6 bu zhi dao nian jing de xiao guo you

REZARMNEFHR AWME I ENRRA

dud hao xiao zai ji xiang shén zhou néng gou xiao chu zai nan
Z, (RS # @ 5 ) B B8 K XHE.
dai lai ji xiang da béi zhou shi féi chang giang de néng liang

wmRE F, (XKERD)ZEFE B BB E
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Xin jlng néng gou rang rén xin qi ping hé  kai qi zhi hui

ti
i, (L&) E BILAOCSFENM. FBE &,

shi ji shang nian song ren hé jlng wén zai rén ti dang zhong dou you

L £ S B AEREZE XEAKRSZ F #H B

yi ge da tong si wéi de guo chéng an zhao rén ti lai jiang shi da

— 1T B BRERNE B, &ZB AKX HF &

tong xiao zhou tian  da zhou tian de jing luo  dang yi ge rén nian

B /NFE X.KB XBNEeEsn, 3 —1 A

jing nian de shun chang xin qing jiu hui kai xin ~ dang yi ge rén xin

S B, OB MEHL, 3 —1T AL

ging bu shun chang bu kai xin jiu ying xiang qi chang qi chang bu
BAIR B, AFO0ME WK B, I B A
hao ging xu jiu bu hao ging xu bu hao jiu gi sé bu hao gan ging
FRBRERAT, BEATFHRSELRET . X B

yun bu hao suo yi ta dao chu bu kai xin  jiu xiang yi gé rén zai jia

= A, MU E & AFO, 5 & —1DAER

li bu kai xin  zai dan wei li yi tian yé hui bu kai xin ~ wo men xué
BEFAFAL ERENE—-—XB=ARAFO. F 1] F
f6 de rén zai jia Ii kai xin dan wei |i kai xin dao na li dou hén kai

FERNAERKERALOCBREUERLO, BIWE & B A

Xin zhe jiu sh| xin de zhuan bian xue fé6  xiG fo jiu shixid xin  xid
i, EFHN %K X.ZHE.EHEHEELO. B
xing xin fang zheng xing cai néng zheng dang ni xin zhéng sud
7,08 IE, 77 8 IE. 3 ML IE, M

you de shi ging dou hUI shun i dang ni xin bu zhéng sud you de

EE’J%T ' = Jllﬁﬂ,'_—Ll{'L}?f'IE,ﬁEEE’\J

shi qing xiang chid lai dou shi wai de  yé jiu shi shué wo men yao shu

=B B XA REWN, ﬂ_j,E')ExE w3 ] B WM
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li zhéng xin zheng nian zheng shi  zuo rén jiu yao zuo de xiang pu sa

Z IE 5 oA ,\,1351)\5'15%13&6’] & =8,

wO men yao zuo rén jian de huo pu sa ming bai wei shén

jia bu
B ] Z M A BB EEF. k%?ﬂﬁ B A

me hén duo rén jing chang shéng bing wei shén en dud gui hui

e h
LR ANE B £ B, A 4A2RZRS

zhao shang rén de shén ti  yin wei ta dé dao gui de kai x zai rén

% £ AR B K, ltﬂiﬂa RO, EA
jian zuo de quan doéu shi gui shi  ni xiang xiang kan zai rén jian gén gui

BN £ BERE, B B EEABIRRE

yi yang zuo shi ging dang ran dei dao gui de kai xin ~ wo men xue fo

— FWMERBE, ZARBEENOFL, 1 F 6#
rén hud zai zhé ge shi jie shang tian tian zhu rén wéi le  zuo shan shi
ABEXTHA £E XXBPBAAKR. B & F.
Xxing pu sa dao jiu shi rén jian de pu sa  wo men jiu hui rang pu sa
TEFE EABRNESE, X1 s L EF
ka| XIn ~ wo men de xin hé guan shi yin pu sa lian zai yi gi  jiu néng
FOo, MNOLMN W EHEEEFEE—E, 7 8
jieé shou guan shi yin pu sa de qgi chang hén dud rén nian jing you kou
BEx MESEETFNSR . REZ A28 0
wu Xin  jué dui bu xmg n|anJ|ng bi x0 yao yong xin lai nlan bi xd

T, BUYARIT! S E@LRE B ORI, UM

yao hén ren zhén de nian nian dao yi ding de shi hou gong i jia

BIANEBME & 38— HWEIE, If 7]7]!]

giang xin hé guan shi yin pu sa de qi chang gan ying jiu hui bai nian
5, OF M EHEESFERNS 7 BN, e 8 &

bai ling you qit bi ying vyi gé nii hai zi cong hén gao de ér I6u ndo

h
BR BXL N, —1TMZF N RSN -% K
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dai chao xia shuai xia lai ~ zhéng ge toéu po xue lid  hdn mi bu xing
REB TR TR, BALKELR 8XF BE,
zhi sheng yi kou qi y1 shéng shud jiu bu hu6 ta ba ba ma ma sh|

HHE 085 E £ RHEAGE Es BT

gén zhe tai zhang xué f6 de  da dian hua dao dong fang tai  wo men

REE K ZHN. B BFA R 7 a0 %]

de mi shi jiu jiao ta men kuang nian  da béi zhou ta ba ba ma
i B T S (KEFER ) HEEH
ma zhi ddo yi shéng y& méi ban fi jiu ni ér jiu nlan si tian si ye
BHEE £ i D %Iﬁziz)b, o X O&

da béi zhou ni hai zi qi j| ban de géi nian huo le ér qié

(KER)) XHZFFLEROE S F 7T, MAE

shén ti yé hao le zhé ge nii hai zi han mi si tian si yé xing guo

BEREHET. XM unFBE R0 XRMNOKRE I
|ai ja ran hai da tong kan td téng de dian hua gén tai zhang jiang
k. BARARIIT B EEBHNE FREG K

hua gao su tai zhang yi ge hao xiao «xi ta ba guo qu de huai shi

m, S FE K 1% HE, 9&?611%8’]%5

ging quan wang ji nao zi li quan bu cun shang hao shi qing tai

B 2 5B WFE 2 HBF £ FHKB. &
zhang gao su da jia  xin zé you bu xin zé wu  hén duo rén xian zai
K 8FRAxR, EUE, AGEUELE, RZ AR &
hai hén ké lian yin wei ta men bu xiang xin  tai zhang jing chang gén
ERETR BAMMMNDAMBEGE. 8 K & 8 R
zhong fé you jiang ni men xian zai yao xué  xué zhi hou bu dan zi

R ER A RINDIAEEZE, FZ2REAEE

ji hao hai yao zdéu chi dang méi yi ge rén dou xiang

ou chd qu jiu rén jia
CHF R EE L XF A% = 8 —17 A #B 12%
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ni men zhé me hao de shi hou ni men jiu shi guan shi yin pd sa de
R X24FHEE, RIMOAE W HEZFR
gian shou gian yan qi shi woO zhi dao ni men lai kan tai zhang chu
F F FTR.EXHEANEMRMEKEG K, K
xi huan ting tai zhang jiang f6 fa zhi wai zui zhu yao you liang ge
ERXNFTaEea K #AHFEZIZZHN =T E2EF B D
yuan yin  yi ge shi ting guan shi yin pu sa you méi you géi tai zhang

EHE:— 2R MEHESEFEE R EH8 K

zui xin zhi shi  di eér geé shi kan td téng na me tai zhang gao su da
xmiER~, B_ITE2EE B ! Baeg K FIFX

jia  jin tian yi ding dang chang kan ta téng zi ji sud you de shi
[ —] N/

", SK— & i BEE B, BC ﬁﬁﬁﬂ’]%
ging zhi yao ni men wen cha lai  tai zhang jiu géi ni men jié da
B REMM I EHRKR, &8 K SEMR0NBES,
wO néng gou bang zhu ni men yin wei wo shi zai hé guan shi yin pu
e B B BMMARMN BAREEM U HES

sa yi qi hongyang fo fa  jiu du zhong shéng

E—iR A 3 BIE, ME R O£

zhi yao kan jién ni men kit wo xin li jiu xiéng ki  dan shi tai
REEZEWNMRMR, FTLUEHM B R, BEA
zhang bu néng ki de tai li hai yTn wei ku de tai li hai shang mian
K A8 REXFZFT BAREBEXFE £ @

zhi dao hui bu shé de  bu zhi dud shao rén dou kan jian guo tai zhang
ME=A=68,. A8 D2 ABMEIAILE K

zai tian shang de fang zi hén piao liang dan shi yao ji zhu zhong

EX EWWBEFREZE X BEEICHE R
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sheng ku jiu shi wo de ku  kan jian ni men shéng bing tai zhang jiu
S EHREENE, ERMRIAN £ BEa K &
jué de zi ji zai shéng bing ni men zhi dao tai zhang zui cha de shi

HEECE &£ K.EKMNOEE K 24 06

hou bang rén Jla kan ta teng zen me kan bi rd shud rd gud ni jiao
i %8 AXREEBE EAF? b % 01 & R WY
woO kan wo rang ni de shén ti jin ru wo de shén ti rd gud wo xin
&, & ik R & K #)\%E’J 5 K, 08 EKL
zang bu sha f jiu shi ni xin zang bu sha fu na ge shi hou tai

HF TﬁHE,E)E/—E1 B | AEFR. BANE IR &

zhang gei rén Jla kan de man tou da han kan wan zh1 hou hun shén wu

K EAXRBHNHBIXRT BERZIR E B XL
li na ge shi hou tai zhang jiu zhi dao zhong shéng ki sud yi jiu
A, BAEIEE K BMAE KX £ F, AU
xiang guan shi yin pu sa fa yuan guan shiyin pud sa  wo yi ding hao
m M EHSEFAERE: WHSEFE, B— & F

hao xid xmg woO yao jiu du zhong shéng woO yao xué xi guan shi yin
FEITI I BERE X E'XEZI WU EHF
pu sa  yong zhe ge te sha fa meén jiu du zhong shéng w0 yao rang
S, AXTERZINHE X E£!/HE b

qguan shi jie de you yuan rén dou nian jing

EHANE & A& & £

xué fo de rén yao zhi dao zi ji de wei lai  jid zheng zi ji de
FHEOAZMEBCSH XK, HEEE‘,EI’J
guo qu  gai b|an wO men de xian zai Iyl ju hua zhidao zi ji

g X, B 3E ?Jzﬂ]EI’JI)b?_'% ’jlﬁ 'MiEBC

OEg, BER, BEH - SaKmES MR (P.36-47)



FEKZESHAR-2011
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

de wei lai  jiu shi yao fang xia zi ji yin wei ming yun ta yi ding
HARK"MEBE W FTECS, A 73 mEE— T
hui gai bian w6 men bi xi ma shang fang xia zi ji bd yao qu xiang
2T, HMNMwnsd £ W TES, AF&2XF 8

tai dud jin tian shi jin tian ming tian shi ming tian jin tian bu déng
N, $SXRRESX, BXEB X, XA

- v

yu shi ming tian ér ming tian yé bu déng yu shi jin tian  wo men

TEBH X MHB XBFAF TFRESX.HMA

yao you yi ge hao de xin tai dui de qi zi ji de liang xin  ba bén

Z2EE—"I1THFHLE, WEEBCHN R L, A

Xing ca gan jing gén pu sa lian zai yi gqi  wo men yong you dud

TET% F, REFEE—E, BN # 8 %
shao de ming tian dou bu rd jin tian jiu zhang wo zi ji yi ge jin tian
LD XBANS KM 2 EBES—1T5 X!
di er ju hua jid zheng zi ji de guo qu jiu shi yao chan hui zi
FZHE "H E BCHIE"MEE T BB
jl_ yIn wei wO men guo qu de zai nan guo qu zao de ye dai zai shén
AEMND ITEOXRE, SXENLFTE S
shang hén chang shi jian yi ge ang zang de dong xi zai shén shang liu

F R K BE —1Th ENFRAOAES £ &

v

de shi jian yue chang dui ni zao chéng de shang hai jiu yue da  wo
BT E #& K, WRIE B B 5 T KX, &

men qgian shi  1éi shi zuo de huai shi  yi shi yi shi di ji xu xia qu

Ml U, 2EHMAO KR SE, —H-HMKRET X,

A

/

dif

O3,

na jiu shi yi ge hén & de nié zhang zhe jiu shi wei shén me dang vyi
BRE—TRTEWNE E, XBREN + 4 53 —

ge rén zuo tai dud huai shi zhi hou h you bing fa zhéng yoéu ru vyi

TABMKXKE REBZRES E?—‘rivtr I —
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ge rén shén ti bu hao jin tian chang wei bu hao ming tian xin zang
T"TANBHRAEF, 5K B BAE, B X O K
bu hén hao de bao yang hou tian gan you bu hao zai guo ji tian fei
AMEFBR F RXFXAT, BIJLX D

you bu hao ni men shud shué kan zhe ge rén hai néng huo de
NMAF, 7 W B F XPMAKL 8 & &
chang  woO men yao ba léi shi de nie zhang qu diao  ér gié jin shi bu

K ? 3 ) %TE%@EI’J** & X, MEBSHR
zai qu zuo e zhe cai néng gou gai bian zi ji shui dou xiang gai
BEMET, X7 88 BN ZTECS. i #88 B X
bian zi ji dan shi gai bian zi ji hén kun nan  hén lei  hén tong

THS, ERNZXEBCRE®R. RRE. R B

ki xué f6 de rén yao dong de zén me yang lai gai bian zi ji gai

FHEHNAE EBSEAFE RN ZTHEHS. X
bian zi ji zui hao de fang fa jiu shi chan hui  yin wei dang yi ge rén
TEHeCEFHN LD EHMETFTB. B 3 —1TA

chan hui zi ji hUI jué de hén qlng jing hén gan jing zhi you dang

FTHREBRECS s8R EFHFRT FE REB 3
zi ji ba lian shang de wi gou ca gan jing zhi hou chi lai de cai shi
Bl £EHNSHEBEF 2R, HEXBNTE
yi ge bai bai de lian  cai shi yi ge xiang rén yi yang de lian  di san
— 1 THBRNKR, Z72—1T & A—HF WKk ! =
ju hua  gai bian wo men de xian zai  jiu shi yao xit lian zi ji  jin

i "HEEMNMBWAET HEREEZEBECS, X

jin fang xia zi ji chan hui zi ji me| you xiu lian zi ji na ni

XMW TECS, TEBECS, ] Eﬂ&kﬁfEE‘, AB AR
hai shi bu xing ni zhi bd guo zai rén jian zuo yi gé pu tong rén

EEAT BMRAAITEABH—TF B A,
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shou zhe ming de zhé mé  yin wei suan m|ng xian sheng ke yi suan de
% &8 m N E, Ijj% m ot & TJLLE 1
hén zhun ké yi ba ni ji sui dao ji sui de ming yun quan bu déu
B E, JUBMRILZ B JLZHN @ & = & #F
suan chd lai  dan shi ta hén nan gai bian ni de ming yun  ming hé
B Hx, BEE2ME¥ENZTIRW 6 &. @6
yun shi liang ge gai nian ming shi you gian shi de jié shu suo ding ér
ZRETMAMMS o 2EHWEHNNER E, M
yun shi néng gou gai bian de  wd men xian zai xid xin jiu shi gai ming
R BTN, XM IAEBOHE X a5,
yun yong wo men de ming lai gai yun  yun yong wo men de yun lai
= A &M o KKz, iz A FEM B XK
gai ming suo yi ming yun sh| lian zai yi qi de dang yi ge rén ming
s, Tl @ EREE—EN. 3 —1TA
hén bu hao de shi hou tian tian zuo shan shi zuo hao shi zuo hao rén
BATHEIER, XXM EEHHTFEMHME AN,
néng ba ming gai hao ér yi ge rén bén lai ming hén hao dan shi
BB T, M—TMAZXK &G RE, BZ
tian tian zuo huai shi  zuo huai shi you huai shi  shi jian chang ming
XKXMWMASE, EXREFARAKRE, WA K @
jiu bian huai suo yi xid xin ~ xid xing shi ji shang jiu jiao gai yun
MmE K, UL, 817 Xk £ B MK E
gai ming da jia dou zhi dao liao fan si xun yuan liao fan xian
W, KR&BAME (7 NI = T L&

sheng jiu shi tong guo ji de xing shan néng gou ba zi ji de shou yan

mE B SHREIFT &8 68 BEECH 5 &
chang ba zi ji de ming gai bian jin tian tai zhang x1 wang lai dao

K, BECH & . X8 K & B X3
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zhe |i de sud you fo you  sud you tai zhang de péng you men zai rén
XERN B HEK. Eﬁé‘tﬁﬂ’ﬂﬂﬁ?ﬁﬂ]&)\
bu zhui

jian xian hué de hao yi dian qu I giu wei lai  bu qu xiang guo

|E—_I§IEI§ t¥_l\\\IT£E*§E;E T% lu\ij
qu ba wo hao jin tian jiu shi pud sa zai  jin gang jing  zhdng

ZE BEFSX BEEFE(Z2 BN £ ) F

jiang de guo qu xin bu ké dé  xian zai xin bu ké dé wei lai xin
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yao kan ta ci béi de yi mian ké lian de yi mian hén dud nii shi dui

ZEMMEBELEN—T, IR —@E, REXLH

wai bi jiao li hai  dui néi jiu bi jiao hao yi dian ér you rén de
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zhang wo zuo rén de san ge fa bao fang shéng xu yuan nian jing

EEMAN=ZAZE B £ .F B . & &,

zhé san da fa bao néng jiu ni men de ming xi wang da jia yi bei zi
. — —— s AN —

X=ZXKZEZE BERIFMNBO &, % B AR—FF
bd yao wang j| Xid Xin sh| ji shi n| lid ér shang i ru meéi ge

AE R iE. BOXLRFREFERM £, fla: ™
rén dou qu chi hé wan le  xiG xin de rén jiu bu chi qu  jiu zai jia i

ABELZBIR K, BOHNARAE X, HERE

hao hao nian jlng n| lid ér shang bi jiao xm kl”J dan shi dang ni

/G SCCA ,:1:, muﬁ'ﬁ bR ¥ , B 2 l_—L/l iR

shang xing zht hou dé dao de bi rén jia géng duo suo yi xid xmg ren

E TZ2REBIMNEKAR B &, TUE T A
yao you yi i you chang xing  you héng xin ~ ru guo yi ge rén zai

ZERD.BE K BE.EEBEL. AR —TAE

hang shan jiu suan fu0 gi hai méi dao  dan shi ta yi jing yuan li zai
T EMEREARERE, ERMEER B BX
huo yi dian dian lai  bu zhao ji yi ge rén zai zuo € suiran huo
mM, — R R AEIR " TAEBREER W
hai méi you dao lai ~ dan shi ta de fu qi yi jing méi you wo men vyi
rix B ER, BREMMNESEZ 8, & ] —
dlng yao xing shan j1 dé yuan li zui e

T E 1T ERE, Iz BRE.

tai zhang bang ni men dud lid dian shi jian kan td téng lai yi «ci
axK BFMNsBREHEBEEREE, X—X
ma lai xi ya bu rong yi  zuo jiang jin shi ge xiao shi féi ji tui dou

S5XATAET Z, £ 5 E+D /N EHN, KB E

OEg, BER, BEE - SaKmES MR (P.45-47)



FEKZESHAR-2011
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan
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